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Vielen Dank fur den Kauf dieses Gerats. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, um sich vor der Inbetriebnahme des Massagesessels mit dessen
korrekter Verwendung vertraut zu machen. Bitte beachten Sie insbesondere die
Kontraindikationen und die Sicherheitshinweise.

Hinweis: Der Verkaufer behélt sich das Recht vor, Anderungen am Design und an
der Beschreibung des Gerats vorzunehmen. Sollten Unterschiede zwischen der
Funktion des auf dem Markt erhéltlichen Gerats und der Beschreibung in der
Anleitung bestehen, so sind diese auf eine normale Aktualisierung des Gerats
zuriickzufuhren, und der Hersteller ist nicht verpflichtet, darliber zu informieren. Die
in der Bedienungsanleitung abgebildete Farbe entspricht nicht der aktuellen
Farbgebung des Massagesessels.
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VorsichtsmaBRnahmen (miissen beachtet werden)

HLesen Sie vor Gebrauch alle wichtigen Anweisungen sorgfaltig durch.
HDie hierin enthaltenen Anweisungen helfen dabei, das Gerét sicher und richtig zu

verwenden.
BUm das Ausmal maglicher Verletzungen und Schéden, die durch unsachgemafen Gebrauch

entstehen kénnen, deutlich zu machen, sind Informationen mit der Uberschrift ,Warnung*
oder ,Hinweis* gekennzeichnet. Beide sind wichtig fur die Sicherheit und missen beachtet

werden.

Zeigt an, dass bei unsachgeméaem Gebrauch schwere

& Warnung Verletzungen oder Tod auftreten kénnen.

é Hinweis Zeigt an, dass bei unsachgeméaRem Gebrauch leichte

Verletzungen oder Sachschaden auftreten kénnen.

M Beachten Sie das Symbol vor jedem Sicherheitselement.

® Verbot

Absolut verboten

Personen mit folgenden Beschwerden
sollten dieses Gerat nicht verwenden:

O

Forbidden

M Der Massagesessel ist nicht fur die Benutzung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit koérperlichen, sensorischen oder neurologischen
Behinderungen oder durch Personen bestimmt, die nicht in der Lage sind,
das Geréat zu verwenden, es sei denn, sie werden von fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Personen beaufsichtigt und in die Benutzung des Gerats
eingewiesen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

HPersonen mit Osteoporose.

B Personen mit Herzerkrankungen oder elektronischen medizinischen Geraten
wie Herzschrittmachern.

W Personen mit Fieber.

B Schwangere oder Frauen wahrend der Menstruation.

M Personen mit Verletzungen oder Hauterkrankungen.

BKinder unter 14 Jahren oder geistig instabile Personen durfen das Gerét nicht
unbeaufsichtigt benutzen.

BPersonen, die nach arztlicher Empfehlung Ruhe benétigen oder sich unwohl
fuhlen.

W Personen mit nassem Korper durfen dieses Produkt nicht benutzen.

M Der Massagesessel hat eine heille Oberflache. Personen, die empfindlich auf
Hitze reagieren, sollten bei der Nutzung der Heizfunktion ihres
Massagesessels vorsichtig sein.

B Wenn das Netzteil beschadigt ist, muss es vom Hersteller/Kundendienst oder
einer Person mit vergleichbarer Qualifikation ausgetauscht werden.
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VorsichtsmaBnahmen (miissen beachtet werden)

Wichtige Sicherheitshinweise

A\

Warnung

M Erlauben Sie Kindern nicht, die beweglichen Teile dieses Massagesessels zu
beriihren.

M Verwenden Sie ein gut geerdetes Netzteil, das fur dieses Produkts geeignet
ist.
W Ziehen Sie nach Gebrauch oder vor der Reinigung des Geréts den Stecker
aus der Steckdose, um Verletzungen oder Produktschéden zu vermeiden.
M Betreiben Sie dieses Produkt gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.
M Verwenden Sie keine Teile oder Zubehdr, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

M Benutzen Sie dieses Produkt nicht im Freien.

M Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

MBenutzen Sie den Massagesessel niemals fir andere als die in diesem
Dokument genannten Zwecke.

M Es wird eine einmalige Verwendung von 20 Minuten empfohlen.

MBenutzen Sie den Massagesessel nicht, wenn das Gehause oder die
Polsterung beschadigt oder defekt ist.

B Lassen Sie keine Gegenstande auf den Massagesessel fallen.

M Schlafen Sie nicht ein, wahrend Sie den Massagesessel benutzen.

HBenutzen Sie den Massagesessel nicht, wenn Sie betrunken sind oder sich
unwohl fiihlen.

MBenutzen Sie den Massagesessel nicht innerhalb einer Stunde nach einer
Mahizeit.

HWWenden Sie bei diesem Produkt keine tibermé&Rige Kraft an, um
Verletzungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise

ZAN

Hinweis

HPrufen Sie, ob die Spannung den Spezifikationen dieses Produkts entspricht.

B Ziehen Sie das Netzteil niemals mit nassen Handen heraus.

HVermeiden Sie das Eindringen von Wasser in das Produkt, um Stromschl&ge
oder Produktschaden zu vermeiden.

M Ziehen Sie beim AnschlieBen oder Trennen nicht am Netzteil. Grobe
Handhabung ist verboten.

M Beschadigen Sie das Netzteil nicht und veradndern Sie die Schaltung des
Geréts nicht.

HReinigen Sie elektrische Teile wie Schalter und Stecker mit einem trockenen
Tuch.

M Setzen Sie sich nicht auf das ausgeschaltete Gerét, um Verletzungen durch
plotzliche Wiederherstellung der Stromversorgung zu vermeiden.

M Beenden Sie die Verwendung des Gerats, wenn es nicht ordnungsgeman
funktioniert, und wenden Sie sich umgehend an lhren lokalen
Herstellervertreter.

HBeenden Sie die Verwendung dieses Produkts, wenn Sie sich unwohl fiihlen,
und suchen Sie einen Arzt auf.

Lagerbedingungen

A

Hinweis

Einnentemperatur: 5 °C bis 40 °C
M Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 %, keine korrosiven Gase, gut bellifteter Raum.
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VorsichtsmaBnahmen (miissen beachtet werden)

Wartung und Instandhaltung des Geréts

M Dieses Gerat darf nur von einem vom Hersteller benannten Servicecenter
gewartet werden. Benutzer diirfen das Produkt nicht ohne Genehmigung
zerlegen oder warten.

M Schalten Sie den Hauptschalter nach Gebrauch aus.

M Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn sich die Steckdose I6st.

BWWenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, rollen Sie das Netzteil auf
und lagern Sie es an einem trockenen und staubfreien Ort.

MLagern Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen oder in der Nahe von

A offenem Feuer. Vermeiden Sie langere direkte Sonneneinstrahlung.

MReinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie niemals

Hinweis Verduinner, Benzin oder Alkohol.

HDie mechanischen Komponenten dieses Produkts sind speziell konstruiert und
gefertigt, sodass keine besondere Wartung erforderlich ist.

M Verwenden Sie keine scharfen Gegensténde, die das Produkt beschadigen
kénnen.

HRollen oder ziehen Sie das Gerét nicht tiber unebenen Boden. Heben Sie es
vor dem Transport an.

W Das Produkt sollte nur zeitweise benutzt werden. Benutzen Sie es nicht tber
langere Zeit ununterbrochen.

Betriebsumgebung

M Benutzen Sie den Massagesessel nicht in einer sehr feuchten Umgebung,
wie z. B. im Badezimmer.

H Stellen Sie die Nutzung des Massagesessels sofort ein, wenn sich die

A Umgebungstemperatur schnell andert.

M Benutzen Sie den Massagesessel nicht in einer staubigen oder korrosiven
Umgebung.

B Benutzen Sie den Massagesessel nicht in kleinen Rdumen oder an Orten
ohne gute Beliftung.

Hinweis

Lésung haufiger Fehler

MEs ist normal, dass die Aktuatoren wahrend der Verwendung des
Massagesessels Gerdusche verursachen.

B Wenn die Fernbedienung nicht normal funktioniert, tberprifen Sie, ob der
Stecker und die Steckdose richtig angeschlossen sind und ob der Netzschalter

A eingeschaltet ist.

B Wenn die Nennbetriebszeit abgelaufen ist, aktiviert der Massagesessel
automatisch die Ausschalttaste. Wenn der Massagesessel Uber einen langeren
Zeitraum ununterbrochen verwendet wird, schaltet er sich bei Erreichen einer
hohen Temperatur automatisch aus. Warten Sie mindestens eine halbe Stunde,|
bevor Sie den Massagesessel weiter verwenden.

Hinweis
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Montageteile

Installationsanleitung fiir das Wadenmassagegerit

1. Fuhren Sie das Kabel und den Luftschlauch des Wadenmassagegeréts in den

vorderen Schlitz des Stahlrahmens ein (Abbildung 1).
2. Schieben Sie anschlielend die angeschlossenen Kabel und den Luftschlauch in

die Offnung im Riickenlehnenrahmen (Abbildung 2).

3. Nachdem Sie die Kabel angeschlossen haben, 6ffnen Sie die
Befestigungsabdeckungen des Wadenmassagegerats auf beiden Seiten des
Stahlrahmens (Abbildung 3).

4. Setzen Sie das Wadenmassagegerat in die Aussparung ein, schliellen Sie die
Befestigungsabdeckungen und befestigen Sie sie mit 2 Schrauben (Abbildung 4).

Hinweis: Dieser Schritt kann bei All-in-One-Installationen Ubersprungen werden.
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Montageteile

Montageanleitung fiir das Fernbedienungskabel

Anleitung zum Anschluss der Kabelstecker

Stecken Sie die Stecker so zusammen, dass die Pfeile einander gegentberliegen
(Abb. 1, Abb. 3).

Kontern Sie die angeschlossenen Stecker anschliefend mit einer Mutter, indem Sie
diese im Uhrzeigersinn festziehen (Abb. 2, Abb. 4).

LUIEILE) Richten Sie die Pfeile auf den
2

Steckern aus und ziehen Sie sie fest.

Ziehen Sie sie anschlieRend im
Uhrzeigersinn fest.

und ziehen Sie sie fest.

<(((<((((((© %\Z)DDID

’ Stecken Sie die Stecker so zusammen, A
‘;bb"d“"g dass die Pfeile einander gegeniiberliegen,

Ziehen Sie die Mutter nach dem
Anschluss im Uhrzeigersinn fest.
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Aufstellung des Massagesessels

Montageort

Stellen Sie sicher, dass ausreichend
Platz vorhanden ist, da der
Massagesessel zum Ausklappen
mindestens 15 cm Platz benétigt.
Setzen Sie den Massagesessel keiner
direkten Hitze (z. B. vor Heizgeréten)
und keiner direkten Sonneneinstrahlung
aus; stellen Sie ihn an einem Ort auf, an
dem hohe Temperaturen und direkte
Sonneneinstrahlung vermieden werden
kénnen. Bei langerem Gebrauch an
einem festen Standort wird empfohlen,
eine weiche Matte unterzulegen. Beim
Verlegen einer solchen Matte sollte
deren GréRe ausreichen, um die
Standflache des Geréates abzudecken.
Beachten Sie den Bereich, in dem das
Gerat den Boden berthrt, und die
Stelle, an der lhre Fufke den Boden
berlhren.

A

Hinweis

Heben des Massagesessels

Um Verletzungsgefahr zu vermeiden, ist
beim Anheben und Bewegen des
Massagesessels Teamwork
erforderlich.

1. Heben Sie den Massagesessel an, um
ihn Uber empfindliche Oberflachen wie z.
B. Holzbdden zu bewegen.

2. Wenn Sie das Gerat auf einem
Holzboden bewegen, wird empfohlen, es
anzuheben. Achten Sie darauf, weder die
Rader noch den Boden zu beschéadigen.
Achten Sie beim Anheben oder Bewegen
des Massagesessels an die gewlinschte
Position auf Ihre Hande, um Verletzungen
zu vermeiden, und achten Sie darauf, dass
lhre FiRe nicht eingeklemmt werden.
Lassen Sie das Gerat erst los, wenn das
Korpus vollstandig flach auf dem Boden
steht. Der Boden kann durch das Gewicht
des Gerats beschadigt werden. Daher
empfiehlt es sich, eine Matte auf den
Boden zu legen.

A

Hinweis
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Aufstellung des Massagesessels

Transport

Nutzen Sie die Hinterrader, um den Massagesessel zu

bewegen. Neigen Sie den Massagesessel um ca. 45°

nach hinten, wie in der Abbildung gezeigt. A
HINWEIS: UbermiaBige Kraft kann zum Kippen des

Massagesessels und zur Beschadigung des Gerits HINWEIS
fiihren.

1. Schalten Sie das Gerat vor dem Bewegen

ordnungsgemaf aus, um die Position

wiederherzustellen, und trennen Sie den

Massagesessel anschlieBend vom Stromnetz. T
2. Beim Bewegen sollten keine Gegensténde

(Personen, Haustiere oder andere

Gegenstande) auf dem Massagesessel liegen.
3. Lassen Sie den Massagesessel beim

Bewegen nicht aus einer H6he von mehr als 2

mm fallen.
4. Beim Transport des Gerats mit den Radern

wird ein einmaliges Anschieben des
Massagesessels nicht empfohlen. Bei
Entfernungen von tiber 50 Meter sollte das
Gerat langsam und gleichmaRig bewegt
werden.

Abnehmen und Verwenden des Kopf- und Riickenlehnenkissens

Intensitat der Knetmassage im Nacken- und
Schulterbereich verringern.

Die Verwendung des Kopfkissens kann je HINWEIS
nach Bedarf gewahlt werden (wir empfehlen _
es). Das Ruckenlehnenkissen und die
Rickenlehne sind durch einen
Reilverschluss (1) verbunden, das
Kopfkissen und das Ruckenlehnenkissen
sind ebenfalls durch einen Reilverschluss
(2) verbunden.

Die Verwendung des Kopfkissens kann die 2

ReilRverschluss’ Reilversghluss
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Vor dem Gebrauch

Uberpriifung der Umgebung

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen,
Haustiere oder andere Gegensténde in der
Nahe des Gerats befinden.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstéande in
den Zwischenrdaumen des Gerits befinden.

Stellen Sie vor der Massage sicher, dass A
sich keine Fremdkérper in der FuBstutze,
an den FuiRen usw. befinden. HINWEIS

Unter keinen Umsténden dirfen Hande,
FlRe oder der Kopf in den Bereich
zwischen dem unteren
FuRstutzenmechanismus und dem
Hauptkorpus oder in den Bereich
zwischen der Armlehne und der
Ruckenlehne gelangen. Unter keinen
Umstanden durfen Hande, FlilRe oder der
Kopf unter den Stoff oder das Leder der
Massageflache gelangen.
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Vor dem Gebrauch

Einschalten

A HINWEIS
Netzschalter einschalten

Netzteilanschluss Stromanschlussplan (Position , )

“
o A -

W Prifen Sie vor der Anwendung, ob Netzteil und Stecker unbeschédigt sind.
HDie Stromversorgung dieses Geréats muss den Anforderungen fir die
Betriebsspannung entsprechen.
& HDie Verwendung einer anderen als der Nennstromversorgung dieses
Produkts ist strengstens untersagt.
WARNUNG|  mIDer unbefugte Anschluss verschiedener Spannungswandler an die
Stromversorgung dieses Produkts ist strengstens untersagt.

Geriteaufbau

Beschreibung der einzelnen Komponenten

Lautsprecher Kopfkissen

Fernbedienung

Luftdruckkissen I
fur die Arme »/:8; &
KX
Kabelloses RXXX
Ladegerat Ruckenleh
USB- nenkissen

Ladeanschluss Luftdruckkissen

Magnetfel fur die

dtherapie Unterarme
Armlehne

Beinmassa

gegerat

Gehause des
Massagesessels



Gerateaufbau

Funktionsdiagramm
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kissen-
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Aufbau des Gerits
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01.Ein/Aus: Halten Sie die Taste gedriickt, um den Massagesessel ein- oder auszuschalten.

02, Zeit: Stellen Sie die Massagedauer ein.

03.Pause: Unterbricht alle Funktionen des Massagesessels.

04, Massagearmposition: Driicken Sie diese Taste, um die Einstellungen fir die
Massagearmposition vorzunehmen.

05.Massagebreite/-geschwindigkeit: Driicken Sie diese Taste, um die Einstellungen fir die
Massagebreite (3 Stufen) oder die Massagegeschwindigkeit (5 Stufen) vorzunehmen.

06. Automatikmodus: Driicken Sie diese Taste, um die Automatikprogramme zu aktivieren.

07, Position: Geben Sie die Einstellungen fiir die Massagesesselposition ein.

08.Menu: Rufen Sie das Menu auf, um das Automatikprogramm, die Technik, die
Massagesesselposition, Zusatzfunktionen, den Speicher, Einstellungen und mehr

auszuwahlen.

09, Statusleiste: Zeigt die aktiven Funktionen des Massagesessels an.

10. Speicher: Speichern Sie Ihr aktuelles Massageprogramm.
11. Luftdruckkissen-Intensitat: Driicken Sie diese Taste, um die Intensitét der Luftdruckkissen-
Massage einzustellen (5 Intensitatsstufen).



Bedienungsanleitung

Aufbau des Geriats

| « Massage starten
1.Halten Sie die Einschalttaste oben auf der Fernbedienung gedriickt, um den

(7 D
[ Comfort e *) Massagesessel einzuschalten. Warten Sie, bis die Fernbedienung startet und auf
dem Bildschirm die Meldung zum automatischen Ausklappen des
Massagesessels angezeigt wird.
@ @ f \\|Driicken Sie diese Auto Lying Down
12 o~ ¢ 13 Taste, um den
@ . Massagesessel >, @
> 14 einzuschalten. 7
W
iREST
' .
Massage width Full body
L8 R N § |
Massage Speed Air intensity
\ / - J
/ 7\
0o
- J
& J

12, Luftdruckkissen-Massagezonen: Zeigt die aktuellen Luftdruckkissen-

Massagezonen an.
13, Massagegeratposition: Zeigt die aktuelle Position des Massagegeréts an.

14, Heizung: Zeigt den Status der Ruickenheizung an.



Bedienungsanleitung

(1).Die Massagesesselposition wird automatisch ausgewahlt, sobald der Bildschirm zum
automatischen Ausklappen angezeigt wird. Sie kénnen auch manuell eine andere Zero
Gravity-Position auswéhlen: ,Zero Gravity |“ oder ,Zero Gravity II*. Nach dem Ausklappen
beginnt der Massagesessel automatisch mit dem Scannen des Korpers. Sie kdnnen diesen
Vorgang Uberspringen, indem Sie die ,Uberspringen‘-Taste driicken. Der Massagesessel
bleibt dann in seiner aktuellen Position und fahrt mit dem néchsten Scan-Schritt fort.

(2).AnschlieRend scannt der Massagesessel automatisch den Kérper des Benutzers. Nach
Abschluss des Scan-Vorgangs werden die Massagearme automatisch auf die gewinschte
Hohe eingestellt. Auf dem Display wird die Mdglichkeit angezeigt, ihre Position manuell
anzupassen. Sie kénnen den Scan-Vorgang iberspringen, indem Sie die ,Uberspringen“-
Taste dricken, die Standardeinstellungen verwenden und die Massage starten.

Auto Lying Down Body sensing

2222 O

Zero |

Zeroll
Skip

(3).Wenn der folgende Bildschirm erscheint, passen Sie die Position der Massagearme manuell
an. Wenn die Massagearme auf Schulterhéhe anhalten, missen Sie keine Anderungen
vornehmen — driicken Sie einfach ,OK", um die Massage zu starten. Wenn die Position
nicht passt, verwenden Sie die Oben- und Unten-Pfeile auf der Fernbedienung, um die
Position der Arme anzupassen (11 Einstellstufen). Driicken Sie nach der Einstellung ,OK",
um die Massage zu starten. Wenn Sie langer als 10 Sekunden keine Aktion ausflihren,
Ubernimmt der Massagesessel automatisch die aktuelle Armposition und startet die
Massage.

Y

High
Shoulder position adjustment shoulder —
position ’,/ \\
N\ Suitable |
\ shoulder_| |
) position
N / low — o¢
— — shoulder’ —Yu

N

@ i @

position

Armposition anpassen

Bedienungsanleitung

2.Pause: Klicken Sie wéhrend des Programms auf dem Hauptbildschirm (siehe Abbildung
unten) auf das Symbol ,Pause”. Der Massagesessel pausiert daraufhin und stoppt alle
Massagefunktionen. Klicken Sie auf ,Massage fortsetzen, um die Massage fortzusetzen.
Hinweis: Im Pausenzustand kdnnen, auBler beim Ausschalten, keine anderen
Massagefunktionen genutzt werden.

g >

Continue massaging

©

Click to shut down

Hauptbildschirm — Diagramm: Pause/Fortsetzung des Massagesessels

3.Speicher: Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm (siehe Abbildung unten) auf ,Speichern®, um
zum nachsten Bildschirm zu gelangen. Wahlen Sie anschlieBend, ob Sie die zuvor
gespeicherten Massageeinstellungen speichern oder verwenden méchten. Nach dem Klicken
auf ,Speichern“ speichert das System das aktuelle Programm zur spateren Verwendung.
Nach dem Driicken der ,Verwenden*-Taste fuhrt der Massagesessel das zuvor gespeicherte
Programm aus. Es gibt drei benutzerdefinierte Programmspeicher. Klicken Sie auf ,Zuriick",

um zur Hauptseite zurlickzukehren.
Hinweis: Diese Funktion kann auch Gber das Hauptmeni bedient werden.

/

~

@ s | l—
y

Hauptbildschirm — Diagramm: Speichern
benutzerdefinierter Programme



Bedienungsanleitung

4.Armposition anpassen: Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm (siehe Abbildung unten) auf das
Symbol fur die Armposition, um die Position der Massagearme einzustellen. Passen Sie
anschlielend die Position des Massagemechanismus lhren Bedirfnissen an. Befinden sich
die Massagearme nicht auf Schulterhhe, passen Sie sie mit den Oben- und Unten-Pfeilen
an lhre Schulterh6he an (einstellbar in 11 Stufen). Bestétigen Sie nach der Anpassung die
Auswahl mit ,OK* und kehren Sie zum Hauptbildschirm zurtick.

2500 (

Shoulder position adjustment
N\

—~

\
"
M

N

,-----1 ) . (:)

Hauptbildschirm — Diagramm zur Einstellung der Massagearmposition

5.Statusleiste: Auf dem Hauptbildschirm (siehe Abbildung unten) werden Informationen zu den
aktuellen Massagefunktionen, wie Bluetooth und anderen Betriebsparametern des Geréts,

angezeigt.
25:00| (Comfort &% ‘25;00 Comfort %)
@ 2 @ 2
oo)
‘H‘/
Hauptbildschirm — Diagramm zur Funktionsanzeige

Bedienungsanleitung

6.Massagebreite anpassen: Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm (siehe Abbildung unten) auf
,Breite/Geschwindigkeit’, um die Einstellung der Massagebreite zu 6ffnen. Bewegen Sie
anschlieend den Schieberegler ,Breite” nach links oder rechts, um die Massagebreite lhren
Bedurfnissen anzupassen. Es gibt 3 Einstellstufen: Stufe 1 ist der schmalste und Stufe 3 der
breiteste Massagebereich. Kehren Sie mit der ,Zuriick“-Taste zum Hauptbildschirm zurtick.

gc.un‘ ¢ %)

(25:00|

© 9,

»
el ]

' Massage Speed

Massage width
-

Massage Speed
| |
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Hauptbildschirm — Diagramm zur Massagebreite

MO aea@G» aEE>

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3

Taste Beschreibung

Halten Sie den Schieberegler gedriickt und schieben Sie ihn nach
rechts, um die Massagebreite zu erh6hen (3 Einstellstufen).

_ Halten Sie den Schieberegler gedriickt und schieben Sie ihn nach

links, um die Massagebreite zu verringern (3 Einstellstufen).




Bedienungsanleitung

7.Massagegeschwindigkeit: Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm (siehe Abbildung unten) auf
,Massagebreite/-geschwindigkeit®, um die Einstellung der Massagegeschwindigkeit zu &ffnen.
Bewegen Sie anschliefend den Schieberegler ,Geschwindigkeit* nach links oder rechts, um
die Massagegeschwindigkeit Ihren Bedirfnissen anzupassen. Es stehen 5 Anpassungsstufen
zur Verfigung, wobei Stufe 1 die langsamste und Stufe 5 die schnellste ist. Kehren Sie mit

der ,Zurlck“-Taste zum Hauptbildschirm zurick.
Hinweis: Die Massagegeschwindigkeit kann nur im manuellen Modus angepasst werden. Im

Automatikmodus ist eine Geschwindigkeitsanpassung nicht moglich.

L A Y

Oe—

Massage Speed

Massage width
—

Massage Speed
-

©

Startbildschirm — Diagramm zur Massagegeschwindigkeit

O adOEE aa()» aGa)) GEns

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 Stufe 5

Taste Beschreibung

Halten Sie den Schieberegler gedriickt und schieben Sie ihn nach
rechts, um die Massagegeschwindigkeit zu erhéhen (5 Stufen).

_ Halten Sie den Schieberegler gedriickt und schieben Sie ihn nach

links, um die Massagegeschwindigkeit zu verringern (5 Stufen).
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8.Luftdruckkissen-Massage: Wahlen Sie auf dem Startbildschirm, wie in der Abbildung unten
dargestellt, die Schaltflache ,Luftdruckkissen-Intensitat”, um die Einstellungen fir die
Luftdruckkissen-Massage zu o6ffnen. Wé&hlen Sie anschlieRend je nach Bedarf die
gewlnschte Luftdruckkissen-Massagezone aus. Sie kénnen Oberkérper, Unterkorper und
Ganzkorper massieren oder die Luftdruckkissen-Massagefunktion deaktivieren. Driicken Sie
die ,Aus“-Taste, um die Luftdruckkissen-Massagefunktion vollsténdig zu deaktivieren. Kehren
Sie mit der ,Zurtick“-Taste zum Hauptbildschirm zurtck.

STy
Air mode

'

/‘ Upper body Lower body

Full body OFF

Full body Air intensity

©

Air intensity
-

Hauptbildschirm — Diagramm zur Luftdruckkissen-Massage

Taste Beschreibung
X o
ng Driicken, um die Luftdruckkissen-Massagefunktion auszuschalten.
o
Gd Driicken, um die Oberkérper-Luftdruckkissen-Massage einzuschalten.
Upper body
[
~7 Driicken, um die Unterkérper-Luftdruckkissen-Massage einzuschalten.
Lower body
]
~ Driicken, um die Ganzkdérper-Luftdruckkissen-Massage einzuschalten.
Full body

Bildschirm ,Aktive Luftdruckkissen-Massagezonen*

Oberkérpermassage Unterkérpermassage Ganzkdrpermassage
o -
an 0
74 74
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9.Luftdruckkissen-Massageintensitat: Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm auf
LLuftdruckkissen-Intensitat”, um die Luftdruckkissen-Massage-Einstellung zu o6ffnen. Die
Massagezonen umfassen: Oberkérper, Unterkorper, Ganzkérper und Luftdruckkissen-
Massage deaktiviert. Die Massageintensitat lasst sich in 5 Stufen einstellen. Schieben Sie
den Schieberegler nach links oder rechts, um die Intensitat anzupassen.

/’°

~

2
f

Full body Air intensity

©

Hauptbildschirm — Diagramm zur Luftdruckkissen-Massageintensitat

Air intensity
-
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Il . Automatikmodus (Bitte nutzen Sie diese Funktion nach dem Einschalten
des Massagesessels)

Driicken Sie das Symbol ,Automatikmodus” in der Mentleiste unten auf dem Bildschirm, wie in
der Abbildung unten dargestellt, um den Automatikmodus auszuwéhlen. Wahlen Sie
anschlieBend das passende Automatikprogramm entsprechend Ihren Bedurfnissen. Hinweis:

Diese Funktion kann auch tber das Hauptmeni bedient werden.
Wischen Sie im Automatikmodus nach links oder rechts, um eines der 12 verfugbaren

Automatikprogramme auszuwdahlen: Entspannungsmassage, Wohlfihlmassage,
Dehnmassage, Ricken- und Taillenmassage, Nacken- und Schultermassage,
Ganzkérpermassage, Wirbelsédulenmassage, Schmerzlinderung, Durchblutungsférderung,
Gesalformung, Gute Nacht-Massage, Gesundheitsmassage. Kehren Sie mit der ,Zurlick*-

Taste zum Hauptbildschirm zurtck.
w ©

»
0 . —

> ¥

O adEO@ ea(Q» Ga) EGEns

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 Stufe 5

Relax
—
Stretch

1

Comfort

Back&Waist

o
L.

Taste Beschreibung

Halten Sie den Schieberegler gedriickt und schieben Sie ihn nach rechts,
um die Luftdruckkissen-Massageintensitat zu erhéhen (5 Stufen).

(_ Halten Sie den Schieberegler gedriickt und schieben Sie ihn nach links,

um die Massagegeschwindigkeit zu verringern Luftdruckkissen(5 Stufen).

22

Neck&Shoulder Full body

Hauptbildschirm — Diagramm zum Automatikprogramm
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Overall Relaxation
Programm Beschreibung
Comfort Die wohltuendste Massage.

Sanfte und wohltuende, aber gleichzeitig tiefgehende Massage,

Relax die Ermidungserscheinungen lindert und Entspannung férdert.
Eine Kombination aus Heben und Senken der Rickenlehne und
Stretch Fulstiitze und einer Druckmassage mit Luftdruckkissen, die den
ganzen Korper dehnt. Wirkt gegen Miidigkeit und gibt neue Vitalitat.
Back & Waist | Konzentriert sich auf den Riicken- und Taillenbereich.
Neck & Entlastet Nacken- und Schulterbereich.
Shoulder
Full Body Energetisierende Massage fiir den ganzen Kérper.
Spine Care Kgnzentnert sich auf die Entspannung und Regeneration der
Wirbelsaule.
Fatigue Reduziert Mudigkeit und verbessert die Mikrozirkulation
Recovery 9 ’
Merldlgn Unterstlitzt das Meridiangleichgewicht und stérkt das Immunsystem.
Relaxation

Sitting Comfort

Reduziert GbermaRige Fettansammlungen an Huften und
Oberschenkeln.

Soothing Sleep

Verbessert die Schlafqualitat durch Akupressurmassage.

Leisure Health

Wirkt den Auswirkungen einer sitzenden Lebensweise entgegen
und unterstutzt die Kérperfunktionen.

24

Bedienungsanleitung

Ill. Massagesesselposition einstellen
(Bitte nutzen Sie diese Funktion nach dem Einschalten des Massagesessels)

Driicken Sie das ,Position“-Symbol in der Menlleiste unten auf dem Bildschirm, wie in der
Abbildung unten dargestellt, um die Massagesesseleinstellung zu 6&ffnen. Wahlen Sie
anschlieRend die gewiinschte Positionseinstellung. Zu den verfiigbaren Funktionen gehéren:
gleichzeitiges Anheben/Absenken von Rickenlehne und FuRstitze, Anheben und Absenken
der Rickenlehne, Anheben und Absenken der Fufstitze, Zero Gravity |, Zero Gravity II,
Zurlicksetzen der Massagesesselposition und weitere Positionseinstellungen. Kehren Sie mit

der ,Zurlck“-Taste zum Hauptbildschirm zurick.
Hinweis: Diese Funktion kann auch tber das Meni bedient werden.

— Zero Reset

@ Angle @

o & » O
@

Hauptbildschirm — Diagramm zur Einstellung der Massagesesselposition

1.Einstellen der Zero Gravity-Position

Taste Beschreibung
| Zero Gravity | — FuBstiitze und Riickenlehne werden automatisch in die
N ® Zero Gravity-1-Position gebracht. Sobald die Liegeposition vollstandig ist,
erkennt die Ful3stlitze automatisch die Beinléange.
" Zero Gravity Il — FuBstutze und Ruickenlehne werden automatisch in die
N ® Zero-Gravity-lI-Position gebracht. Sobald die Liegeposition vollsténdig ist,
erkennt die Ful3stlitze automatisch die Beinléange.
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2.FuBistutzenwinkel einstellen

Taste Beschreibung

FuBstltze anheben: Halten Sie diese Taste gedriickt, um die FuRstiitze
anzuheben. Lassen Sie die Taste los, um den Vorgang zu stoppen. Ein

unterbrochener Signalton ertént, wenn die maximale Position erreicht ist.

FuBstltze absenken: Halten Sie diese Taste gedriickt, um die Fu3stitze
e/ abzusenken. Lassen Sie die Taste los, um den Vorgang zu stoppen. Ein
/ & unterbrochener Signalton ertdnt, wenn die minimale Position erreicht ist.

3.Ruckenlehnenwinkel einstellen

Taste Beschreibung

Riickenlehne anheben | Halten Sie diese Taste gedriickt, um die
Rickenlehne anzuheben. Lassen Sie die Taste los, um den Vorgang zu
stoppen. Ein unterbrochener Signalton ertont, wenn die maximale
Position erreicht ist.

Riickenlehne absenken | Halten Sie diese Taste gedriickt, um die
Riickenlehne abzusenken. Lassen Sie die Taste los, um den Vorgang zu
stoppen. Ein unterbrochener Signalton ertont, wenn die minimale
Position erreicht ist.

4.Synchronisiertes Anheben/Absenken von Riickenlehne und FuRstitze

Taste Beschreibung

Synchronisiertes Anheben | Halten Sie die Taste gedriickt, um die
Rickenlehne anzuheben und gleichzeitig die FuBstiitze abzusenken.
Lassen Sie die Taste los, um den Vorgang zu stoppen.

Ein unterbrochener Signalton ertdnt, wenn der Grenzwert erreicht ist.

@ »

Synchronisiertes Absenken | Halten Sie die Taste gedriickt, um die
Rickenlehne abzusenken und die Fulistitze gleichzeitig anzuheben.
Lassen Sie die Taste los, um den Vorgang zu stoppen.

Ein unterbrochener Signalton ertdnt, wenn der Grenzwert erreicht ist.
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5.Position zurlicksetzen

Taste Beschreibung
[
d/ Zurlcksetzen: Sichert die Ausgangsposition des Massagesessels.

IV.Menii (Bitte verwenden Sie diese Funktion nach dem Einschalten des
Massagesessels.)

Klicken Sie auf das Menusymbol in der Menileiste unten auf dem Bildschirm, wie in der
Abbildung unten dargestellt, um das Menu aufzurufen. Wahlen Sie anschlieBend die
gewlnschte Option entsprechend lhren Bedurfnissen. Zur Auswahl stehen: Automatikmodus,
Manueller Modus, Position, Speicher, Zusatzeinstellungen und weitere Einstellungen. Kehren
Sie mit der ,Zuriick"-Taste zum Hauptbildschirm zuriick.

@ =~ ©

& )
Auto Manual
S
554 i
Angle Auxiliary
W e
Memory Settings

Hauptbildschirm — Menudiagramm

1. Automatikmodus: Klicken Sie nach dem Aufrufen des Menis (siehe Abbildung unten) auf
das Symbol ,Automatikmodus”, um die Automatikprogramme zu &ffnen. Wahlen Sie

anschliefend das passende Massageprogramm entsprechend lhren Bedurfnissen.
Hinweis: Eine detaillierte Beschreibung der Automatikprogramme finden Sie auf Seite 24 dieser

Anleitung. Kehren Sie mit der ,Zurlck®-Taste zum Hauptbildschirm zurick.
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Menu

N\ 7 "*\‘

J N ,‘
(S ©
Auto Manual

4 i

A )
Angle Auxiliary
) L J ) #
. .
w 3
Settings

Memory
J\

:
> Y
>
Relax Comfort
Py @

n .[
Stretch Back&Waist
r.\
® £
Neck&Shoulder Full body

Menu — Diagramm zum Automatikmodus

2.Manueller Modus:Offnen Sie das Meni, indem Sie wie unten dargestellt auf ,Manueller
Modus” klicken und die gewiinschte Massagetechnik auswahlen. Kehren Sie mit der

LZurlick“-Taste zum Hauptbildschirm zuriick.

Menu ( S\
Manual
e \ [
524 1
Angle Auxiliary
§ g RN J #
w 2
Memory Settings
N )\ J

Manual

Manual

Knock  Knead Beat

Knead pat Shiatsu

Massage Width

Oe—

Spot

Area

Full Partiall

Bedienungsanleitung

Menu (O)
N [ \
= i
Angle Auxiliary
L
W 3
Memory Settings

Manual

Manual

Knock  Knead Beat

Knead pat Shiatsu

Massage Width

Full

Partial |

Menu — Diagramm zu Techniken im Manuellen Modus

Technik

Einstellung

Knock

‘D

Geschwindigkeit

Knead

>

Geschwindigkeit und Breite

Menl — Diagramm zum Manuellen Modus

3.Massagetechniken:Offnen Sie das Menii wie unten dargestellt, indem Sie auf ,Manueller
Modus* klicken und die gewlinschte Massagetechnik auswahlen. Es stehen finf
Massagetechniken zur Verfugung: Klopfen, Kneten, Klatschen, Kneten und Klatschen,

Shiatsu.

28

Beat 3 | Geschwindigkeit
Knead pat P | Breite
Shiatsu P | Geschwindigkeit

Flnfstufige
Geschwindig
keitseinstellung.
Dreistufige
Breiteneinstellung.
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4 Massagebreite: Nachdem Sie die Oberflaiche des Manuellen Modus aufgerufen haben,
kénnen Sie die Massagebreite wie in der Abbildung unten dargestellt anpassen, indem Sie
den Schieberegler nach links oder rechts schieben. Es gibt 3 Stufen fur die Breiteneinstellung:
Stufe 1 ist der schmalste und Stufe 3 der breiteste Massagebereich.

Manual
Manual
<
Manual

Knock Knead Beat

Knead pat Shiatsu

Massage Width

Ou——

Area

Spot Full Partial |

Menu — Diagramm zur Massagebreite im Manuellen Modus

O NN © N 0§

Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3

Taste Beschreibung

Driicken und schieben Sie nach rechts, um die Massagebreite zu
vergrofRern (3 Stufen).

G- Driicken und schieben Sie nach links, um die Massagebreite zu

verringern (3 Stufen).
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5.Massagebereich: Gehen Sie im Manuellen Modus, wie in der Abbildung unten dargestellt,
zum Bereich ,Massagebereich®. Es stehen 4 Massagebereiche zur Auswahl: Einzelbereich-,
Ganzkorper-, Oberkérper-, Unterkérpermassage. Klicken Sie auf das ausgewahlte Symbol,
um die Massage zu starten. Kehren Sie mit der ,Zurtick“-Taste zum Hauptbildschirm zurick.

Manual

Full Partial |

Partial Il

OREEZO

Mentioberflache — Diagramm zum Massagebereich im Manuellen Modus

Taste Beschreibung

° Einzelbereichmassage: Einzelbereichmassage an einer festen Position.
IJ Spot Klicken Sie auf ,Massageposition”, um den Massagepunkt zu dndern.

° Ganzkérpermassage: Massage des gesamten Riickens,
) Full vor und zuriick (Oben-Unten).

7 . Oberkdrpermassage: Fokusmassage des oberen Rickens, vor und
o Partial | Suriick.

° . Unterkérpermassage: Fokusmassage des unteren Rickens, vor und
A Partialll | Suriick.
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6.Position des Massagemechanismus einstellen: Im Manuellen Modus wahlen Sie, wie in der
Abbildung unten dargestellt, ,Massageposition“ und driicken dann die Pfeiltasten nach oben
oder unten, um die Position der Massagearme prazise einzustellen. Die Einstellung des
Massagemechanismus im Manuellen Modus ist Uiber die Einzelbereichmassage maglich.

—c

Area
"

Spot Full Partial |

Partial Il

OREEZO,

Kehren Sie mit der ,Zurlick“-Taste zum Hauptbildschirm zurtick.

Diagramm zur Position des Massagemechanismus

Taste Beschreibung

Halten Sie die Taste gedriickt, um den Massagemechanismus nach oben
zu bewegen; lassen Sie sie los, um anzuhalten.

Halten Sie die Taste gedriickt, um den Massagemechanismus nach
unten zu bewegen; lassen Sie sie los, um anzuhalten.

@ ®
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7.Position:Hinweis: Eine detaillierte Beschreibung der Positionseinstellungen finden Sie auf den

Seiten 25-27.
Kehren Sie mit der ,Zurlick"-Taste zum Hauptbildschirm zurick.

Angle @
)
L Manual ) @ @ @

Angle

Menuoberflache — Positionsdiagramm

8.Zusétzliche Funktionen: Wenn Sie das Menu aufgerufen haben, klicken Sie auf das Symbol
LZusatzfunktionen®, um die Auswahl der Zusatzfunktionen zu &ffnen. Wahlen Sie dann je
nach Bedarf die entsprechende Massagefunktion aus, z. B. die Riickenheizung.

Kehren Sie mit der ,Zurlick®-Taste zum Hauptbildschirm zurick.

Auxiliary @

[ |
Manual Back heat

. J

f L | i
A
Angle Auxiliary

Menuoberflache — Diagramm zu Zusatzfunktionen
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(1).Rickenheizung: Sobald Sie die Schnittstelle fur die Zusatzfunktionen aufgerufen

haben,

klicken Sie auf das Symbol ,Rickenheizung”,

um die

Ruckenheizungsfunktion ein- oder auszuschalten (siehe Abbildung unten). Die

Warme wird nach etwa 3 Minuten spurbar.
Auxiliary @

Back heat

9.Speicher

Ermdglicht das Speichern des Automatikprogramms und seiner persénlichen Einstellungen in
der Liste der benutzerdefinierten Programme. Klicken Sie auf das Symbol ,Speicher”, um zum

néchsten Bildschirm zu gelangen. Es gibt drei benutzerdefinierte Programmspeicher.

Speichern: Klicken Sie auf ,Speichern®, um das Programm zu speichern. Der Massagesessel
speichert die aktuellen Massageeinstellungen, einschlieflich Automatikmodus,

M getechnik, M

"\lelgungswmkel Heizung, Massageintensitat usw.

VenNenden Klicken Sie auf »Verwenden®, um ein zuvor gespeichertes Massageprogramm zu

starten.

Menu \S
/
Manual

T\ N

< i

Angle Auxiliary
L g J Y #
Settings

Memory @
) )
==
G )
| —

Meni — Diagramm zum Selbstprogrammspeicher
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10.Einstellungen
Im Meni finden Sie das Symbol ,Einstellungen®. Klicken Sie darauf, um auf die folgenden
Optionen zuzugreifen: Produktinformationen, Sprachsteuerung, Bluetooth, automatische
Ruckstellung der Massagesesselposition, Sprache.
Klicken Sie auf ,Zurtick”, um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

Menu /b\ Settings @

& Product information ~ A336-31 >

Manual Voice control ( -
N J -
‘/ P \ . Bluetooth O

N2 1
Angle Auxiliar: Auto upright
[ nge ] vy | | gy | Aovorint CHID

s N Language:

v

Memory Settings
N J _

Meni — Einstellungen

(1).Produktinformation:Zeigt Produktdaten wie Produktnummer, Identifikationscode und
Softwareversion an.
Klicken Sie auf ,Zurtick®, um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

Settings @ /’)MA‘J—““‘—\

Product number
Product information  A336-31 > A336-31

Voice control C’ ID code
Bluetooth o |
s — (| Software version
Auto upright m ' V1.0

Language:

©

(2) .Sprachsteuerung:
Klicken Sie, um die Sprachsteuerung ein- oder auszuschalten.
Klicken Sie auf ,Zurtick”, um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

1).Wenn der Massagesessel eingeschaltet oder im Standby-Modus ist, aktivieren Sie die
Sprachsteuerung durch die Worte ,Hi Alice” oder ,Hey Alice”. Alternativ kénnen Sie die
Sprachsteuerungstaste an der Armlehne driicken, um diese Funktion zu aktivieren.
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2).Nach erfolgreicher Aktivierung der Sprachsteuerung antwortet der Massagesessel mit | am
here”. Wird innerhalb von sechs Sekunden der richtige Sprachbefehl gegeben, fiihrt das
System diesen nach Bestatigung durch den Massagesessel aus. Wird der richtige Befehl
nicht innerhalb von sechs Sekunden gegeben, schaltet sich die Sprachsteuerung
automatisch aus und muss erneut aktiviert werden.

3).Hinweis: Bei Verwendung der Sprachsteuerung sollte die Sprechgeschwindigkeit nicht zu
hoch sein und die Befehle sollten auf Englisch entsprechend der verfigbaren Befehlsliste
gegeben werden. Nach jeder erfolgreichen Interaktion wird empfohlen, 1-2 Sekunden zu
warten, bevor ein weiterer Befehl gegeben wird.

Sprachsteuerungsbefehle

Befehl: ,Hi Alice” oder,Hey Alice”. Antwort: ,| am here” (,Ich bin hier®)

Nr. Sprachbefehl Massagesesselantwort
1 | Massage on (Massage ein) Ok, massage on
2 | Massage close(Massage beenden) Ok, massage close
3 | Comfort Massage(Wohlfiilhimassage) Ok, comfort massage
4 | Relax massage(Entspannungsmassage) Ok, relax massage
5 | Full body massage(Ganzkdrpermassage) Ok, full body massage
6 | Neck and shoulder massage(Nacken- und Schultermassage) Ok, neck and shoulder massage
7 | Back and waist massage(Rucken- und Taillenmassage) Ok, back and waist massage
8 | Stretch massage(Dehnmassage) Ok, stretch massage
9 | Open the air pressure(Luftdruckkissen-Massage einschalten) Ok, open the air pressure
10 | Close the air pressure(Luftdruckkissen-Massage ausschalten) Ok, close the air pressure
11 | Up the seat position(Massagesessel in eine Sitzposition bringen) Ok, up the seat position
12 | Down the seat position(Massagesessel in eine Liegeposition bringen) | Ok, down the seat position
13 | Change the other mode(Programm &ndern) Ok, change the other mode
14 | Go little down(Etwas nach unten) Ok, go little down
15 | Go little up(Etwas nach oben) Ok, go little up
16 | Fixed massage(Einzelbereichmassage) Ok, Fixed massage
17 | Stop adjustment(Einstellung stoppen) Ok, Stop adjustment
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Menu b ) Settings @

© Product information ~ A336-31 >
Manual Voice control

( N ( . Bluetooth
=1 a»

Angle Auxiliary Auto upright ( ,
L = )L Y ) * - =
r U S— Language:

w o

Memory Settings

\ J 7

(3).Bluetooth:
Dricken Sie nach dem Aufrufen der Einstellungsoberflaiche die Bluetooth-Taste (siehe
Abbildung unten) und schalten Sie anschlieRend die Bluetooth-Funktion ein oder aus.Nach
dem Einschalten der Bluetooth-Funktion kénnen Sie Ihr Bluetooth-fahiges Audiogerat (z. B.
Mobiltelefon, Tablet usw.) mit dem Bluetooth-Modul des Massagesessels koppeln und
verbinden. Nach erfolgreicher Verbindung wird die vom Audiogeréat abgespielte Musik
drahtlos per Bluetooth an den Massagesessel Ubertragen, sodass Sie Musik Uber die
Lautsprecher abspielen kénnen.Kehren Sie mit der ,Zuriick“-Taste zum Hauptbildschirm
zurick.

01).0Offnen Sie das Meni lhres Gerats, gehen Sie zu ,Einstellungen® und wéahlen Sie
,Bluetooth”. Aktivieren Sie Bluetooth — das Gerat sucht automatisch nach neuen Bluetooth-
Geraten.

02).Das Geréat sucht nach verfugbaren Bluetooth-Modellen (z. B. IMCM-XXXX). Klicken Sie auf
,Verbinden“. Wenn Sie aufgefordert werden, die Kopplung zu bestatigen, wéhlen Sie
»,Verbinden®, um den Vorgang abzuschlieften.

03).Offnen Sie den Musik-Player lhres Gerats und wahlen Sie ein Lied zum Abspielen aus.
Kehren Sie mit der ,Zurlick“-Taste zum Hauptbildschirm der Fernbedienung zurtck.

Menu b Settings @

( @ ) Product information /-\336—3l>
Manual Voice control
‘ a»
1 \ . ) Bluetooth - )
L || a»
Angle Auxiliar Auto upright
L g L yr/ # - - =
- T S— Language:
v s
Memory Settings
J _
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(4).Automatische Riickkehr in die Ausgangsposition:Dies ist die Standardeinstellung des
Massagesessels. Wenn die ,Reset"“-Funktion aktiviert ist, kehrt der Massagesessel nach
Beendigung der Massage automatisch in die Ausgangsposition zurtick. Wenn diese
Funktion deaktiviert ist, bleibt der Massagesessel in der Position, in der er die Massage
beendet hat. Die Einstellungen sollten lhren individuellen Bedurfnissen angepasst werden.

Settings @

@ ) Product information ~ A336-31 >

Manual Voice control
( o o ) Bluetooth ()
< () -
‘ ‘ Auxiliary Auto upright Q

; N Language:
= \
Memory Settings R

Angle

(5) .Sprachauswahl:Nachdem Sie die Einstellungen wie in der Abbildung unten dargestellt
vorgenommen haben, kénnen Sie die Systemsprache nach lhren Wiinschen einstellen. Der
Massagesessel bietet zwei Sprachversionen: Polnisch (Standard) und Englisch (Alternativ).

Settings @

@ Product information  A336-31 >

Manual Voice control m

( \ ( Bluetooth e |
o .

‘ 2 ‘ 1 _—

<

Angle Auxiliary Auto upright C’
Language:
W Englsh
Memory Settings -
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IV, Massage wahrend des Programms beenden:

1.Halten Sie die Ein-/Aus-Taste oben auf der Fernbedienung gedrickt, um alle
Massagefunktionen auszuschalten und den Massagesessel in die Ausgangsposition
zuriickzubringen.

2.Dricken Sie die Pause-Taste und anschlieRend die Aus-Taste auf der Fernbedienung.
Dadurch werden alle Massagefunktionen deaktiviert und der Massagesessel kehrt in die
Ausgangsposition zuriick.

3.Schalten Sie den Massagesessel per Sprachbefehl aus. Dadurch werden alle
Massagefunktionen deaktiviert und der Massagesessel kehrt in die Ausgangsposition zuriick.

4.Nach Ablauf der eingestellten Massagezeit werden alle Massagefunktionen deaktiviert. Bei
aktivierter ,Reset"-Funktion kehrt der Massagesessel in die Ausgangsposition zuriick. Bei
deaktivierter Funktion bleibt der Massagesessel in derselben Position.

——

Driicken Sie diese
Taste, um die
Massage zu
beenden.

Massage chair reset

Please wait for the massage
getting up.

L O

(%

I

Schalten Sie das gesamte Gerat aus.

Stellen Sie den Ziehen Sie den

Ziehen Sie das
Ein-/Ausschalter auf ,0". Netzstecker.

Netzteil des Gerats ab.
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Reinigung und Pflege

Reinigung von Kunstleder und Kunststoffteilen

Wischen Sie das Leder mit einem weichen, trockenen Tuch ab:

B Verwenden Sie keine Chemikalien wie Verduinner, Benzin, Alkohol usw. zur
Reinigung des Gerats.

BMWenn Sie handelstbliche Lederpflegemittel verwenden, beachten Sie die
Bedienungsanleitung.

BMWenn das Kunstleder besonders schmutzig ist, wischen Sie es wie folgt ab:
(DTauchen Sie ein weiches Tuch in Wasser oder warmes Wasser mit 3 % bis 5 %
neutralem Reinigungsmittel und wischen Sie es dann griindlich ab.
(@Wischen Sie die Oberflache des Leders mit einem weichen Tuch ab.
(®Wischen Sie die Reinigungslésung mit einem in klarem Wasser getrankten und
grundlich ausgewrungenen Tuch ab.
@Wischen Sie mit einem weichen Tuch nach.
(®Frei trocknen lassen.

B Wenn sich Flecken nur schwer entfernen lassen, tauchen Sie einen

handelslblichen Melaminschwamm in neutrales Reinigungsmittel und wischen
Sie das Gerat damit ab.

W Verwenden Sie zum Trocknen der Oberflache keinen Haartrockner.
W Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Geréate in Jeans und farbigen Stoffen

verwenden, da die Farbe des Stoffes die Oberflache des Kunstleders verfarben
kann.

M Vermeiden Sie den Kontakt dieser Teile mit Kunststoff tiber Iangere Zeit, da dies
die Oberflache des Kunstleders verfarben kann.

B Kunstleder kann sich verfarben. Decken Sie daher die von Haaren berthrten
Teile, z. B. nach der Verwendung von Haarfarbemitteln, mit einem Handtuch ab.

4 —7
)
%W\. ‘ ’

7\
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Fehlerbehebung

Wenn die FuBstltze oder Riickenlehne eine bestimmte Position erreicht, driicken
Fehler | Sie die entsprechende Einstelltaste, es erfolgt jedoch keine Veranderung und ein
unterbrochenes Tonsignal ertont.

Aufgrund der Bauweise und ergonomischer Anforderungen verfigt der
Ldsung | Massagesessel Uber eine Schutzbegrenzung fur die maximale Positionsverstellung.
Bei Erreichen dieser Begrenzung ertdnt ein Erinnerungston.

Die Funktion oder einige Funktionen funktionieren nach dem Einschalten des

Fehler | \jassagesessels nicht.

Nach dem Einschalten des Massagesessels durch Driicken der Einschalttaste
mussen Sie das automatische Massageprogramm oder einen anderen
Betriebsmodus manuell auswéhlen. Wenn der

Ldsung | Massagesessel nicht funktioniert, schaltet er sich nach 20 Minuten automatisch ab.
Bei Auswahl des manuellen Programmiermodus kénnen nicht ausgewahlte
Funktionen deaktiviert werden. Der Betriebsmodus muss dann manuell eingestellt
werden.

Beim Einstellen der M g Iposition ist ein Reibgerdusch des Leders zu

Fehler héren.

Dieser Massagesessel besteht aus hochwertigem, strapazierfahigem Kunstleder,
das den Umweltschutzanforderungen entspricht. Aufgrund der Materialeigenschaften
von Leder ist beim Reiben und bei relativer Bewegung ein hérbares Gerdusch zu
héren. Dies ist normal. Hinweis: Wenn Sie wahrend der Benutzung des
Massagesessels ein reilendes Gerausch im Stoff oder Leder héren, stellen Sie die
Benutzung sofort ein und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Ldsung

Fehler | Die Massagearme erreichen die Schultern und den Nacken nicht.

Wenn |hr Kopf das Kissen hinter Ihrem Kopf nicht berihrt oder Ihr Riicken die
Ruckenlehne nicht beriihrt, ist die Position der Arme méglicherweise niedriger als die
Losung | tatsachliche Position wahrend des Kérperscans. Setzen Sie sich in die tiefste
Sitzposition, stlitzen Sie Ihren Kopf auf die Kopfstitze und beginnen Sie den
Scanvorgang von vorne.

Fehler | Der Massagesessel ist defekt. Das Netzteil oder der Stecker ist ungewéhnlich heil3.

Um Unfélle zu vermeiden, wenden Sie sich an ein autorisiertes

Losun
o Kundendienstzentrum.

Wenn Sie Fragen oder Probleme mit dem Gerat haben, wenden Sie sich an den
zusténdigen Kundendienst.
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Technische Daten

Modell: A336-31

Bezeichnung: Massagesessel

Nennspannung:110-120V~ 60Hz 1
220-240V~ 50Hz/60Hz []

Nennleistung: 80W

Nennzeit: 20 Minuten

Schutzklasse: Klasse |

Material description: PVC, PA, steel parts, electric and electron components

MATERIAL PU LEATHER CLOTH WOOD

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Hersteller: [

Zhejiang Haozhonghao Health Product Co., Ltd("

No.18 XingLong Road, Furniture Garden, Wanquan Industrial Base, Pingyang,
Zhejiang, Chinal’

E-Mail: irest@irest.com

Autorisierter Handler in Europa:
iRest Europe Sp. z 0.0.LJ
Szewczenki 7/110)

10-274 Olsztyn, Polen

E-Mail: irest@irest-europe.com!(]

BEWAHREN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG FUR SPATERES
NACHSCHLAGEN AUF

Lieber Benutzer, Sie kénnen zum Umweltschutz beitragen.
Handeln Sie umweltbewusst und geben Sie das Altgerat an der von lhrer
Gemeinde/lhrem Land vorgesehenen Sammelstelle ab.
Die zur Herstellung des Geréts verwendeten Materialien kdnnen wertvolle
Sekundarrohstoffe sein und bei unsachgemafer Entsorgung die Umwelt schadigen.
Bitte beachten: Werfen Sie das Gerat nicht in den Hausmdill.

H Ce

42



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23

